Hauptgrund fiir das Nichtbestehen Causes principales de ia non-réussite
Nervenschwéche fehlende innere Sicherheit Schuss-Scheuhelt
faiblesse de nerfs manque d’équilibre nerveux peur du coup de feu

fehlender Schutztrieb, verbunden mit Aengstlichkeit angstbedingte Schérfe/Ueberscharfe
instinct de défense insuffisant par peur mordant dicté par la peur/exés de mordant
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Wesensverfassung/Caractére
Wesensprifung bestanden am: Richter:
Examen de caractére réussi fe: ... 15:11:2003 Juge: Jost
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Wesensgrundgefiige: nervenfest sicher ausgeglichen  ruhiggeht Ithgft leicht / schwer erregbar
Structures élémentaires du caractére: nerfs solides  sur quilt calme i facile / difficile & exciter

M

Gesamterscheinung/Aspect général

Gebiudeaufbau, Gangwerk:
1 Constitution anatomique et démarche:

Uebermittelgrosse Hiindin, mittelkrdftig, sehr'guter Ausdruck
gute Verhdltnisse, normaler Widerrist, fester Riicken, normale

Kruppe, sehr gute Winkelungen, gute qustbildung, normale
Front, korrekte Schrittfolge und gute Gange

Schutztrieb: auggegré?tlvorhanden Kaorklasse:
\lnstinct de défense:  prononce/suffisant Classe de sélection: A
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Beratung fiir die Zuchtverwendung/Conseils en ce qui concerne la reproduction
(Empfehlung und Warnung) (Recommandations et mises en garde)
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